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CONEXION ELECTRICAN X3/

La siguiente tabla muestra la configuracion de enchufes segun la normativa internacional IEC y SCHUKO. Para los clientes
que requieran otros enchufes y otras configuraciones eléctricas, por favor, pdngase en contacto con nuestro servicio
técnico.

MODELOS FRECUENCIA POTENCIA AMPERIOS / FASE TENSION CONEXION
TLV-40MP-12K 50/60 Hz 12000 W 18A 400 (3P+N+PE) V 32A0©
TLV-40MP-12K-220T 50/60 Hz 12000 W 30A 230 (3P+PE) V 32A0
TLV-60MP-15K 50/60 Hz 15000 W 22 A 400 (3P+N+PE) V 32A0©
TLV-60MP-15K-220T 50/60 Hz 15000 W 38A 230 (3P+PE) V 63A0
TLV-80MP-20K 50/60 Hz 20000 W 29A 400 (3P+N+PE) V 32A0©
TLV-80MP-30K 50/60 Hz 30000 W 43 A 400 (3P+N+PE) V 63A @
TLV-80MP-20K-220T 50/60 Hz 20000 W 5TA 230 (3P+PE) V 63A0
TLV-100MP-20K 50/60 Hz 20000 W 29A 400 (3P+N+PE) V 32A0©
TLV-100MP-30K 50/60 Hz 30000 W 43 A 400 (3P+N+PE) V 63A @
TLV-100MP-20K-220T 50/60 Hz 20000 W 5TA 230 (3P+PE) V 63A0
3] (6] (7] 8]

32A 32A 63 A 63 A
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NORTEAMERICA

La siguiente tabla muestra la configuracién de enchufes segun la normativa NEMA para los Estados Unidos de América
y otras regiones. Para los clientes que requieran otros enchufes y otras configuraciones eléctricas, por favor, pongase en
contacto con nuestro servicio técnico.

Atencién: La siguiente tabla enumera las versiones estandar de configuracion eléctrica. La potencia de cada modelo se
puede reducir si es necesario. Ademas, el voltaje se puede modificar para adaptarse a otras configuraciones si se requiere.
Adicionalmente, el enchufe NEMA proporcionado puede personalizarse si es necesario.

MODELOS FRECUENCIA POTENCIA AMPERIOS / FASE TENSION CONEXION
TLV-40MP-12K-220T 50/60 Hz 12000 W 30A 230 (3P+PE) V NEMA 15-50P @
TLV-60MP-15K-220T 50/60 Hz 15000 W 38 A 230 (3P+PE) V NEMA 15-50P @
TLV-80MP-20K-220T 50/60 Hz 20000 W 5TA 230 (3P+PE) V NEMA 15-60P @
TLV-100MP-20K-220T 50/60 Hz 20000 W 5TA 230 (3P+PE) V NEMA 15-60P @
4] (5]
15-50R 15-60R
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GRAFICO CONEXIONES

1. PULSADOR PARA
ABRIR LA PUERTA

5. PUERTOS DE ACCESO EXTERNO A

—

LA CUBETA INTERNA

6. REGULADOR VELOCIDAD DE AGITACION

2. CABEZAL DE LA BOMBA
PERISTALTICA

7. INTERRUPTOR DE ALIMENTACION

3. SALIDA PARA PURGA CON VAPOR, 4. SELECTOR DE
AUTOLIMPIEZA Y DOSIFICACION DOSIFICACION

8. CABLE DE ALIMENTACION

Longitud del cable: 2m

O

9. PUERTO USB
(actualizacion del
firmware)

10. FILTRO
BACTERIOLOGICO

11. TERMOSTATO
DE SEGURIDAD DE

LAS RESISTENCIAS
DE LA CAMARA DE

ESTERILIZACION

12. SALIDA DE
LA VALVULA DE
SEGURIDAD

L
L

13. SALIDA DE AIRE DE LA BOMBA DE
VACIO / SALIDA OPCIONAL DE PURGA
(disponible bajo pedido)

|5 ]

14. PUERTO USB (escanery descarga de datos)

15. GRIFO DE DRENAJE DE 2 POSICIONES:
- ABIERTO

- CERRADO

16. PUERTO ETHERNET

17. PUERTO RS 232 (impresora)

18. PUERTO RS 232 (impresora de etiquetas)

19. PUERTO PARA PEDAL DE DOSIFICACION

21. ENTRADA DE AGUA
DE ESTERILIZACION
(Minimo 3,5Bar de presion)

20. ENTRADA DE AGUA DE
REFRIGERACION (1 a 5Bar de presion)

h 22. SALIDA
DE AGUA DE

23. SALIDA DE DRENAJE
DE LA CAMARA DE
ESTERILIZACION

A *La salida 12 se debe dejar siempre libre.

O]

iATENCION!

Las conexiones al desagiie deben estar bien fijadas.

RAYPA
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COMPONENTES INCLUIDOS

Ademéds de los accesorios elegidos en el momento de la compra del preparador de medios (impresora, estacién de dosificacion, etc.), se
incluyen los siguientes componentes:

1 conexién rapida con tapén que debe colocarse en el preparador de medios si no se instala el
accesorio de llenado de agua automatico KLL-MP o se conecta a una red de agua purificada con
presion (ver apartado "Alimentacion de agua para esterilizacion”).

Para:
21. ENTRADA DE AGUA DE ESTERILIZACION

2 mangueras de silicona reforzada de 2m de longitud de @9 x @16mm con conexion rapida al
preparador de medios y conexion roscada para grifo de 3/4" GAS en el otro extremo.

Para:
20. ENTRADA DE AGUA DE REFRIGERACIQN
21. ENTRADA DE AGUA DE ESTERILIZACION

3 mangueras de silicona reforzada de 2m de longitud de @9 x @16mm con conexion rapida al
preparador de medios y conexion libre al desagle en el otro extremo.

Para:

13. SALIDA DE AIRE DE LA BOMBA DE \{ACfO / SALIDA OPCIONAL DE PURGA (disponible bajo pedido)
22. SALIDA DE AGUA DE REFRIGERACION )

23. SALIDA DE DRENAJE DE LA CAMARA DE ESTERILIZACION

Juego de 2 tubos de dosificacion de silicona de 2m de longitud con conexién press-fit al
preparador de medios y boquilla metalica en el otro extremo.

- Tubo de @6,4mm con boquilla de @6mm

- Tubo de @8mm con boquilla de @8mm

Para:
3. SALIDA PARA PURGA CON VAPOR, AUTOLIMPIEZA Y DOSIFICACION

RAYPA
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COMPONENTES INCLUIDOS

1 pedal mecdénico de dosificacion con cable de 1,8m de longitud y con conexién eléctrica al
preparador de medios.

Para:
19. PUERTO PARA PEDAL DE DOSIFICACION

1 botella para recoger el vapor condensado durante la autolimpieza y desinfeccion automatica de
las lineas de dispensacion antes de la fase de esterilizacidn, durante el vaciado de las lineas con
aire a presion y durante el programa de limpieza automatica predefinido.

1 soporte equipado con una varilla de 650mm de altura y dos abrazaderas de altura regulable
para sujetar la linea de dispensacion.

¥

» 1 indicador de capacidad de la cubeta interior para facilitar la adicion de agua.

A
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camara de esterilizacion.

CONEXIONES DE DRENAJE

Conecte la manguera suministrada a la SALIDA DE PURGA DE VAPOR (13), llévela a un 15. GRIFO DE
desagle y asegurese de que esta bien fijada.

Conecte la manguera suministrada a la SALIDA DE DRENAJE DE LA CAMARA DE
ESTERILIZACION (23), llévela a un desagtie y fijela en su lugar para permitir el drenaje de la

Conecte la manguera suministrada a la SALIDA DE AGUA DE REFRIGERACION (22), llévela a
un desagle y asegurese de que esta correctamente conectada.

A continuacion, accione manualmente el GRIFO DE DRENAJE (15) para evacuar el agua.

DRENAJE

ATENCION:

Q Si los desagties y las salidas se utilizan poco después de que haya finalizado un ciclo de esterilizacion, el agua puede salir a
alta temperatura. El sistema de desagtie debe soportar una temperatura minima de 80°C. Si no cumple con este requisito,
poéngase en contacto con nosotros.

A TENER EN CUENTA:

MODELO HP

Altura 'y posicion de las salidas de desagtie.

HD

SALIDA DE SALIDA DE
PURGA DE VAPOR DRENAJE DE

HE
SALIDA DE
AGUA DE

LA CAMARADE | REFRIGERACION
ESTERILIZACION
TLV-40MP 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-60MP 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-80MP 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-100MP 180 mm 140 mm 365 mm

------------- HE

RAYPA
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LIMPIEZA AUTOMATICA DE LAS LINEAS DE DISPENSACION

Conecte los tubos de silicona suministrados en la SALIDA DE PURGA DE VAPOR, AUTOLIMPIEZA Y DOSIFICACION (3) para realizar las
siguientes acciones en el preparador de medios mientras se realiza el ciclo:

IMPORTANTE

A Al realizar cualquiera de los 3 procesos enumerados en esta seccion, coloque siempre la boquilla metalica dentro de la
botella suministrada para evitar posibles quemaduras y recoger el vapor condensado. Ademas, se recomienda realizar
estos procesos dentro de una cabina de flujo laminar para evitar problemas de contaminacion.

1. ANTES DE LA DISPENSACION  [o]:TH[eV:N {o]:1[6]

Autolimpieza y desinfeccién de las lineas con vapor continuo, que se activa automaticamente en cada ciclo, justo antes de iniciar la fase de
esterilizacion. Para realizar esta accién, debe seguir los pasos que se indican a continuacion:

1. Colocar el selector de 2. Revisar que la linea de 3. Colocar la boquilla metdlica de la
dosificacién en modo "CLOSED". dispensacion no esté pinzada por la linea de dispensacion en el interior
bomba peristéltica o la estacion de del frasco suministrado.

dosificacion externa.

2. DURANTE LA DISPENSACION  [o]zle3[o] VN8

La activacion de aire a presion provoca el vaciado de las lineas. Este modo detiene el proceso de dispensacidn, normalmente para realizar un
descanso o cuando el operario debe ausentarse. Para realizar esta accion, debe seguir los pasos que se indican a continuacion:

1. Colocar el selector de 2. Revisar que la linea de 3. Colocar la boquilla metalica de la 4. Seleccionar la opcion de purga
dosificacion en modo "CLOSED". dispensacion no esté pinzada por la linea de dispensacion en el interior con soporte de presion.
bomba peristaltica o la estacion de del frasco suministrado.

dosificacion externa.
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3. DESPUES DE LA DISPENSACION  [:15(&e] Y/[5\[»):\o]0)

El programa predefinido P1 CLEANING es esencial para el mantenimiento diario. Mediante la generacion de vapor continuo, este programa
realiza una limpieza profunda dentro del circuito, asegurando que las lineas y conductos estén completamente limpios. Debe activarse al
final de la jornada laboral o al cambiar de tipo de medio. Para realizar esta accion, debe seguir los pasos que se indican a continuacion:

1. Colocar la boquilla metdlica de la
linea de dispensacion en el interior
del frasco suministrado con la
manguera fijada y apoyada en el
soporte.

5. Una vez el programa de limpieza
entra en fase de calentamiento,
despinzar la linea de dispensacion.

SUGERENCIA

2. Colocar el selector de
dosificacién en modo “OPEN".

6. Una vez finalizado el programa,
colocar el selector de dosificacion
en modo “CLOSED" y proceder a la
apertura de la puerta del equipo.

- a—
-

3. Pinzar la linea de dispensacion
con la bomba peristaltica y
proceder al cierre de la puerta del
equipo.

4. Seleccionar e iniciar el programa
P1 CLEANING

Para mejorar la eficacia del programa P1 CLEANING, se recomienda realizar un prelavado siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

1. Afiadir 1L de agua destilada a la
cubeta interna.

2. Colocar el selector de dosificacion

en modo "OPEN"y verificar que la
linea de dosificacion esté pinzada
por la bomba peristaltica.

3. Activar la agitacién magnética de
velocidad regulable.

4. Dispensar continuamente en
un recipiente utilizando la bomba
peristéltica.

RAYPA
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ALIMENTACION DE AGUA PARA REFRIGERACION

Se recomienda el uso de agua descalcificada para dar suministro
al serpentin a fin de evitar la formacion de depdsitos de residuos
calcdreos en el interior del sistema.

AGUA DE
REFRIGERACION

(presion de 1 a 5Bar)

La ENTRADA DE AGUA DE REFRIGERACION (20) debe conectarse con
la manguera a un grifo de 3/4" GAS de una red de agua con una presion
minima de 1Bar.

TIPO DE AGUA MG/L’ FH? DH? EH*

Agua blanda <17 <17 <0,95 <1,19

Agua levemente dura <60 <6,0 <3,35 <4,20

Agua moderadamente dura <120 <12,0 <6,70 <8,39 20. ENTRADA DE AGUA
Agua dura <180 <18,0 <10,05 <12,59 DE REFRIGERACION
Agua muy dura >180 >18,0 >10,05 >12,59

"Mg/L: miligramos por litro de agua de carbonato célcico (CaCO,).
2FH: grado francés (10,0mg CaCO, /L)

?DH: grado alemdn (17,8mg CaCO,/L).

“4EH: grado inglés (14,3mg CaCO,/L)

USO DEL ACCESORIO WATERSOFT-MP COMBINADO CON TLV-MP

o ENTRADA DE AGUA DE RED

Si no dispone de una red de agua @ SALIDA DE AGUA DESCALCIFICADA
descalcificada, le recomendamos utilizar el © DRENAJE PRINCIPAL
descalcificador de agua WATERSOFT-MP.

! . @ SALIDA DEL REBOSADERO DE SEGURIDAD
El descalcificador WATERSOFT-MP incluye

todas las mangueras necesarias para la

instalacién (las mangueras tienen 2 metros

de longitud), un filtro de particulas equipado

con un cartucho y un kit de medicion de la Sdhu!

dureza del agua.

La ENTRADA DE AGUA DE RED (A) debe

conectarse desde el descalcificador a FILTRO DE

la red de agua con la manguera de 2m SEDIMENTOS
suministrada después de pasar por el filtro 6

de sedimentos (la temperatura del agua de la
red debe estar entre 5 °C y 38 °C). D

DESCALCIFICADOR

El agua blanda debe ser conducida desde @
la SALIDA DE AGUA DESCALCIFICADA
(B) hasta la ENTRADA DE AGUA DE A At

REFRIGERACION (20) del preparador de REFRIGERACION
medios utilizando la manguera incluida de

2m de longitud.

Las mangueras de desagtie preinstaladas:
DRENAJE PRINCIPAL (C) y SALIDA DEL
REBOSADERO DE SEGURIDAD (D) deben

conducirse hasta el desagte. . .
9 Consulte el manual especifico del descalcificador antes
de instalar este accesorio.

Las mangueras de entrada y desagtie deben
estar siempre visibles y en buen estado.

RAYPA SERIE TLV-MP - GUIA DE INSTALACION 10
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ALIMENTACION DE AGUA PARA ESTERILIZACION

ALIMENTACION MANUAL[IISLITYR

El agua purificada es esencial para llenar la camara de esterilizacion, ya que el uso de agua mas dura puede provocar a largo plazo depdsitos
de residuos calcdreos en las resistencias eléctricas. Aungue existen varios métodos automaticos para realizar esta tarea, también se puede
verter agua manualmente en la cdmara de esterilizacion hasta que el sensor de agua quede completamente sumergido.

Electrodo situado en la pared interior de la cdmara de
esterilizacion, justo encima del serpentin de agua.

NOTA IMPORTANTE:
AGUA PURIFICADA

El agua utilizada para alimentar el preparador de medios debe estar libre de contaminantes y cumplir los siguientes requisitos de dureza 'y
conductividad:

- Dureza: < 0,02mmol/L
- Conductividad: entre 5pS/cmy 15uS/cm

Se pueden utilizar multiples sistemas para obtener agua que cumpla estos requisitos: dsmosis, desmineralizacion, agua descalcificada, etc*.

*Nota: tenga en cuenta que el agua destilada demasiado pura (conductividad inferior a 5uS/cm) no es aconsejable, ya que puede provocar corrosion a largo plazo en el
acero inoxidable y problemas de deteccion de nivel de agua en algunos modelos.

RAYPA SERIE TLV-MP - GUIA DE INSTALACION 11
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ALIMENTACION DE AGUA PARA ESTERILIZACION

ALIMENTACION AUTOMATICA

Todos los preparadores de medios de la serie TLV-MP pueden equiparse opcionalmente con una bomba de agua para que el suministro de
agua a la cdmara de esterilizacion sea completamente automatico.

Si ha elegido el accesorio de llenado de agua automético KLL-MP (opcional, pero instalado en fabrica), existen las opciones de suministro A,
By C utilizando la conexion de ENTRADA DE AGUA DE ESTERILIZACION (21).

A. Utilizar una red de agua (presién minima de 3,5Bar) conectada a un purificador de agua ECOPUR-MP y conectar el
purificador a un depdsito que se conectara a la entrada de agua de esterilizacion del preparador de medios.

SN - — /

GRIFO DE 3/4" GAS
AGUA DE RED NO PURIFICADA ACCESORIO ECOPUR-MP Accesorio TANK-KLL El accesorio KLL-MP ya
(presion de 1 a 5Bar) estd instalado

B. Utilizar un depdsito de agua purificada.

/

DEPOSITO DE AGUA PURIFICADA
GRIFO DE 3/4" GAS

(presion de 1 a 5Bar)

El accesorio KLL-MP ya
esta instalado

C. En caso de disponer de una red de agua previamente purificada y con una presién inferior a 3,5Bar.

R /

GRIFO DE 3/4" GAS
AGUA DE REF PURIFICADA Accesorio TANK-KLL

(presion inferior a 3,5Bar)

El accesorio KLL-MP ya
esta instalado

RAYPA
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En caso de disponer de una red de agua previamente purificada y con una presion minima de 3,5Bar, existe la opcién de alimentacién D.

D. El equipo puede conectarse directamente a la red de agua y se puede automatizar el llenado de la
camara de esterilizacion, si se cumplen las siguientes condiciones:

- Sila red es de agua purificada.
+ Si tiene una presion minima de 3,5Bar.

GRIFO DE 3/4" GAS
AGUA DE RED PURIFICADA El accesorio KLL-MP

(presion superior a 3,5Bar) no es necesario

USO DEL ACCESORIO ECOPUR-MP COMBINADO CON TLV-MP

Sino dispone de una red de agua
purificada en el lugar donde pretende
instalar el preparador de medios, le

recomendamos utilizar nuestro purificador @ ENTRADA DE AGUA DE RED
de agua ECOPUR-MP. © SALIDA DE AGUA PURIFICADA
LLa ENTRADA DE AGUA DE RED (A) debe © SALIDA DE AGUA SUCIA
conectarse desde el purificador a una red

de agua no purificada con la manguera de

1,2m (la temperatura del agua de la red no
debe superar los 38°C ni ser inferior a 5°C).

El agua debe conducirse desde la SALIDA
DE AGUA PURIFICADA (B) a un depésito

y desde este a la ENTRADA DE AGUA DE 000
ESTERILIZACION (21) del preparador de

)
medios utilizando la manguera de 1,2m l
suministrada.

Las aguas residuales deben conducirse
desde la SALIDA DE AGUA SUCIA (C)
hasta un desagle con la manguera de
1,2m suministrada.

Tenga en cuenta que las mangueras de

entrada y desague del purificador deben ™
estar siempre visibles y en perfecto estado

de funcionamiento. 21. ENTRADA DE AGUA DE ESTERILIZACION

A Consulte el manual especifico antes de instalar este accesorio.

RAYPA SERIE TLV-MP - GUIA DE INSTALACION
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DIMENSIONES A TENER EN CUENTA PARA LA INSTALACION DE SU PREPARADOR DE MEDIOS

Por razones de seguridad, la distancia entre ambos lados del preparador de medios y la pared o cualquier otro objeto,
debe ser de 100 mm, y entre el preparador de medios y la pared posterior debe ser, como minimo, de 200 mm.

MODELOS H H1 HL L D HP HD HE
ALTURA ALTURA ALTURA DE LONGITUD |PROFUNDIDAD | ALTURA SALIDA | ALTURA DRENAJE | ALTURA SALIDA
con puerta cerrada con apertura CARGA DE PURGA DE | DE LA CAMARA DE AGUA DE
maxima de puerta VAPOR ESTERILIZACION | REFRIGERACION
TLV-40MP 1080 mm 1480 mm 835 mm 750 mm 980 mm 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-60MP 1300 mm 1700 mm 1060 mm 750 mm 980 mm 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-80MP 1200 mm 1690 mm 950 mm 850 mm 17080 mm 180 mm 140 mm 365 mm
TLV-100MP 1340 mm 1930 mm 1090 mm 850 mm 17080 mm 180 mm 140 mm 365 mm
] ADVERTENCIA:
TOMA ELECTRICA (8) Respete las distancias recomendadas.
H1 @
TOMAS DE
AGUA (20,21) @ ®
H
}} | MiNIMO
200 mm
HL
O O O O
DESAGUE
(13,22,23)
/ _||@ ]| w™iNiMO ] O]
100 mm
L D a O a O
ATENER EN HE CONDICIONES AMBIENTALES
CUENTA:
Alturay Este equipo puede funcionar bajo las siguientes
posicion de condiciones méximas:
L?:C(j:rc;r;z}fé(?nes HP HD « Temperatura ambiente: 30 °C
_______ + Humedad: 75%
I + Altitud: 3.000 metros sobre el nivel del mar.*
*En caso de altitudes mayores, contacte con nuestro equipo técnico.

RAYPA SERIE TLV-MP - GUIA DE INSTALACION 14
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MANTENIMIENTO RECOMENDADO

Los preparadores de medios son como los coches: necesitan un mantenimiento periddico para funcionar correctamente, garantizar su
buen estado, evitar el deterioro de sus componentes y maximizar su vida Util. La limpieza frecuente y el mantenimiento periédico son
esenciales, ya que los preparadores de medios trabajan a altas presiones y temperaturas y, por tanto, estan sometidos a un alto nivel de
estrés.

Para los clientes que realizan varios ciclos de produccion al dia o trabajan con medios de alta densidad, recomendamos realizar las tareas
de mantenimiento y limpieza, como el programa de limpieza automdtica, con mayor frecuencia.

MANTENIMIENTO DIARIO

Limpiar la junta utilizando un pafio limpio de algodén con una solucién suave de
vinagre (o un producto similar) para minimizar la aparicion de depdésitos de cal.
Limpiar las superficies externas con un pafio limpio de algodén con un poco de
agua y detergente neutro. Secar después todas las superficies.

Ademas, al final de la jornada laboral o al cambiar de tipo de medio, active

el programa P1 CLEANING. Mediante la generacion de vapor continuo, este
programa realiza una limpieza profunda dentro del circuito, asegurando que las
lineas y conductos del preparador de medios estén completamente limpios.
Para realizar esta accion, debe seguir los pasos que se indican a continuacion:

1. Colocar el selector de 2. Pinzar la linea de 3. Una vez cerrada la 4. Colocar la boquilla 5. Seleccionar el programa
dosificacién en modo dispensacién con labomba  puerta, despinzar la linea metdlica de la linea de P1 CLEANING.
“CLOSED". peristaltica y proceder de dispensacion. dispensacion en el interior

al cierre de la puerta del del frasco suministrado.

equipo.

MANTENIMIENTO SEMANAL
Limpiar la cubeta interna, la camara de esterilizacion y los accesorios.

1. Extraer la cubeta interna, enjuagarla con agua y limpiarla con un pafio limpio
de algodon con un poco de agua y detergente neutro. Secarla después.

2. Limpiar la cdmara de esterilizacion utilizando un pafio limpio de algoddn con
un poco de agua y detergente neutro. Secarla después.

3. Limpiar todos los componentes, como el agitador magnético, utilizando un
pafio limpio de algoddn con un poco de agua y detergente neutro. Secarlos
después.
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@ Esterilizacion

PREPARADORES DE
MEDIOS EXPERTOS
SERIE TLV-MP

MANTENIMIENTO ANUAL

Los preparadores de medios de la Serie TLV-MP estan equipados con un filtro
bacterioldgico. La sustitucion del filtro bacterioldgico debe efectuarse al alcanzar el
intervalo designado o siempre que se detecte una obstruccién del filtro.

La realizacién de las inspecciones técnicas es esencial para garantizar la seguridad
de los procesos a lo largo del tiempo. Es necesario verificar periédicamente los
pardmetros termodindmicos del proceso (presion y temperatura), garantizando que
se mantienen dentro de los limites minimos aceptados.

SERVICIO TECNICO, RECAMBIOS ORIGINALES Y ASESORAMIENTO EXPERTO

Soporte técnico
https://www.raypa.com/contacto/
+34 937 830 720 (Ext. 2109)

Para un funcionamiento 6ptimo del preparador de medios, utilice siempre recambios originales y programe periédicamente, con un técnico
especializado, las tareas de mantenimiento pertinentes, como la calibracion de la sonda de temperatura o la sustitucion de la junta.

Ademas, ofrecemos una amplia gama de servicios para garantizar una experiencia de usuario satisfactoria durante toda la vida Util
de nuestros productos. Estos servicios incluyen programas de soporte y formacion, servicios de puesta en marcha y cualificacion,
mantenimiento preventivo y correctivo, calibracion periddica, asistencia técnica y reparaciones, asi como la gestion de la documentacion.

Si se encuentra con algun problema, tiene alguna pregunta o necesita mas informacion sobre el mantenimiento del preparador de medios
de la Serie TLV-MP, no dude en ponerse en contacto con nuestro servicio de asistencia técnica a través de los siguientes datos de contacto.

VER VIiDEO

Preparadores de
medios experto
y estandar

TUVRheinland
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https://www.mediapreparators.com/en/
https://youtu.be/ZECuLY8fnO0
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